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Changes for the Better

MELSEC PLC compacto

El acceso
al mundo de los controladores compactos

:W Una gran potencia en poco espacio
:m La maxima flexibilidad también en los sistemas pequefios

me Interfaz USB integrada para la comunicacién y programacion

:m Extensible gracias a las ampliaciones opcionales que ofrece




FX3S - La solucion de PLC sin mantenimiento

Nuevas posibilidades

FX3S puede utilizarse para una gran variedad de aplicaciones.

FX3S ofrece comunicacion y control en tiempo real en
un solo dispositivo

Mitsubishi Electric presenta el control I6gico
programable FX3S, el nuevo modelo basico
de la prestigiosa serie FX3. Las caracteristi-
cas mas destacables del PLC FX3S son su
flexibilidad y capacidad de ampliacién. Los
usuarios pueden cefiirse solo a las funcio-
nalidades que requieran para su aplicacion,
economizando asi costes de hardware.

El PLC de la serie FX3S ofrece una funciona-
lidad plena de PLC, entradas y salidas inte-
gradas de alta velocidad,modelos con sali-
das de relé y varios puertos integrados de
comunicacién. Brinda asimismo otras posi-
bilidades de ampliacion para el control de
comunicacion, analégico y de temperatura.
El FX3S, como forma parte de la serie FX3,
puede utilizar muchos de los recursos de
programacion existentes para otros PLC de
la serie FX3. De esta forma se ahorra tiempo
y costes al instalar el sistema.

El PLC FX3S ha sido concebido para los
cometidos basicos de control, como por
€j. un posicionamiento simple o el proce-
samiento de valores analégicos y el control
de latemperatura. Se presta a la perfeccién
para las aplicaciones auténomas que no
requieran funciones complejas de control.
El FX3S resulta especialmente idéneo para
laindustria alimentaria, de tabaco y bebidas,
asi como la manipulacién de materialesy las
aplicaciones de ventiladores y bombas para
lairrigacién y la domética.

Mas posibilidades
de ampliacion

Ademads de la interfaz RS422 estandar con
115,2 kbps para la comunicacién en serie,
el FX3S puede utilizar una amplia gama
de moédulos adaptadores opcionales de
extension que permiten la comunicacién via
RS232, RS485 y RS422. Se pueden emplear
para conectar y controlar dispositivos de
otras marcas como lectores de cédigos
de barras o impresoras industriales. Hay
asimismo adaptadores de extensién com-
pactos para otras salidas y entradas digi-
tales que se pueden insertar directamente
en el control y asi no ocupan espacio de
instalacién adicional a la derecha o a la
izquierda del control. Paraampliar la memo-
ria interna, se puede conectar también un
casete de memoria.

En el costado izquierdo del PLC se pueden
conectar facilmente adaptadores espe-
ciales para entradas analdgicas, Ethernet
y comunicacién en serie (compatible con
MODBUS). El puerto USB (Mini B) integrado
en el frente permite la conexion con prac-
ticamente cualquier PC o portatil, para car-
gar o descargar programas con supervision
incluida.




Elevada velocidad
de proceso

El FX3S procesa las instrucciones estandar
en 0,21 ps, casi 3 veces mas rapido que su
antecesor, el FX1S. Para el usuario, esto sig-
nifica que el programa acttia con mayor agi-
lidad y el proceso se desarrolla mejor y con
mas precision porque las entradas, salidas
y operaciones se procesan mas rapido y se
supervisan varias veces por segundo.

Gran capacidad
para programas

La memoria EEPROM integrada y sin man-
tenimiento del FX3S puede guardar hasta
16.000 pasos. 4.000 pasos estan reservados
para el programa de PLC y hasta 12.000
pasos se pueden emplear para comenta-
rios. La CPU de FX3S conoce un total de
116 instrucciones de aplicacién diferentes.
Ademas de los comandos de coma flotante,
también son aplicables instrucciones espe-
ciales para la comunicacién con convertido-
res de frecuencia.

Procesamiento de
valores analdgicos

El FX3S estad disponible también en un
modelo (FX3S-30M-2AD) con 2 entradas
analégicas integradas. Con este modelo,
junto con un adaptador de extension analo-
gico opcional, se pueden captar y procesar
hasta 6 valores analdgicos.

Control integrado de
posicionamiento

La serie FX3S tiene un contador de alta
velocidad (hasta 60 kHz) y salidas de tren

Tareas de posicionamiento simples en células de pro-
ducciéon compactas

de pulsos de impulsos (para 2 ejes y hasta
100 kHz). Los contadores de alta veloci-
dad se pueden configurar como entrada
monofase o bifase.
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Casete de memoria

Ordenador

Ethernet

Analdgico
Hasta 4
sensores

Ejemplo de una configuracion de sistema

La salida de tren de pulsos se puede confi-
gurar para emitir continuamente impulsos
a diferentes frecuencias o una cantidad
especificada de impulsos a una frecuencia
establecida. De este modo se pueden reali-
zar soluciones simples de posicionamiento
de forma efectiva y sin gran inversion en
hardware o programacién.

Una programacion
sencilla

Programacion con GXWorks2

La familia FX tiene una estructura sencilla
de programacién formada por instrucciones
basicas y de aplicacion. Las instrucciones
basicas son idénticas para todos los PLC de
lafamilia FX. Las instrucciones de aplicacion
permiten ejecutar procesos especiales de
control, como por ej. comparaciones de
datos, regulacién PID o comunicacién. Estas
ultimas son especificas del FX3S.

Para programas FX3S se puede usar
GXWorks2. Esta herramienta de progra-
macion destaca por su potencia, eficacia y
caracter intuitivo, acelera la creacion del pro-
gramay cuenta con una interfaz del usuario
facil de usar. Forma parte del entorno de
desarrollo iQ Works de Mitsubishi Electric.

FX3S-CNV-ADP I,—|_,—|_,-|_,—|_,—L Hasta 6 entradas de contador de alta velocidad
Serie GOT (60 kHz : 2 puntos, 10 kHz : 4 puntos)

—— 2entradas analdgicas* )
e

\/\7}'

Ordenador

e

Salida de cadena de impulsos
Hasta 2 ejes
(100 kHz)

Serie GOT

*solo FX35-30MJ-2AD

Compatible con
estandares globales

FX3S cumple la directiva comunitaria y el
estandar UL. Una fuente de confianza. Se
alcanza una flexibilidad aun mayor gracias
ala posibilidad de elegir entre las entradas
de conmutacion positiva y negativa.
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Datos técnicos
[ Especficaciones | PastoMd | ResaMO | PeS20MO) | Exas3oMO | PIGS30MCI2A0 |

Nimero de E/S (direcciones)

Max. 30

Nomenclatura

X0-X17/Y0-Y15 (octal)

Fuente de alimentacion

100-240V AC, 50/60 Hz 0 24V DC

100-240V AC

Memoria del programa

EEPROM integrada para 16.000 pasos, casete de memoria EEPROM intercambiable; la memoria de programa se limita a 4.000 pasos

Tiempo de procesado 0,21 ps por instruccién bésica
Ntimero de entradas 6 8 12 16
Potencial de las sefiales de entrada 24V DC(£10%)
Entradas
digitales Potencial de las sefiales de entrada con légica negativa (sink) o positiva (source)
integradas o
9 Tiempo de reaccion aprox. 10 ms
Aislamiento mediante optoacoplador
Entradas Nimero de entradas - 2
analdgicas -
integradas ~ Rango analdgico de entrada - 0-10VDC
Numero de salidas 4 6 8 14
Tension de conmutacion <240V AC, <30V DC (salida de relé), 5-30V DC (salida de transistor)
Tipo de salida Relé o transistor
§a||das (argamdx.  (arga resistiva en ohmios 2 A por salida, max. 8 A por grupo con 4 salidas (relé), 0,5 A por salida; méx. 0,8 A por grupo con 4 salidas (transistor)
integradas g conmu-
tacién (arga inductiva 80 VA (relé), 12 W por salida (con 24 V DC); méx. 19,2 W por grupo con 4 salidas (transistor)
Tiempo de reaccion 10 ms (relé), <5 ps (para Y000 y Y001)/0,2 ms (para las demés salidas) (transistor)
Aislamiento mediante optoacoplador
Contador de alta velocidad 21 en total, formados por 16 contadores monofase (C235-(250) y cinco contadores bifase ((251-255)
Rango del conteo: -2,147,483,648 hasta 2,147,483,647
Fuente de tension de servicio 24V DC, 400 mA
Condiciones ambientales Temperatura ambiente: 0—55 °C, humedad relativa: 5-95 %
Di i
X 75
Tipo X x=2 ‘
FX3s-10MC] 60 —
PIBS-14MC] 60 H 0
0
FX35-20MC] 75
FX3S-30MC] 100 L ll
ol o e
FX35-30MJ-2AD 100 o ® —
Todas las medidas en mm 0ooo
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